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Avant-propos

Notre travail comprend deux parties complémentaires : un exposé théorique
qui veut initier le lecteur & la sémiotique narrative — plus particulierement aux
théories de A.J. Greimas — et une série d'applications utilisant la théorie pré-
cédemment exposée.

Dans la premiére partie, nous nous proposons d'initier. Or, initier ne
signifie pas vulgariser : en effet, celui qui veut vulgariser une science

1.
taires de Bruxelles, 1963, p. 119.

ne se propose nullement de former ses auditeurs, de leur permettre de prati-
quer la discipline dont il leur parle : il veut uniquement en faire connaftre les
résultats, en montrer I'intérét, tout en restant au niveau d'une pensée non
spécialisée. Son but n'est pas d'initier le lecteur, de lui faire connaitre les
arcanes d'une discipline, mais, bien au contraire, d'enlever a cette discipline
son caractére technigue et de faire connaitre ses résultats dans un langage
qui est celui de tout le monde.

La vulgarisation enlévera donc a la science sa spécificité. Le vulgarisateur
aura surtout recours a des analogies : le langage imagé, métaphorique, ne
sera pas, pour lui, simple artifice littéraire, mais moyen d'exposition indispen-
sable pour se faire comprendre sans initier. Le vulgarisateur informe, mais ne
forme pas'.

Ch. PereLmaN, « La vulgarisation scientifique », in Justice et Raison, Presses universi-




Sémiotique du récit

Notre propos, redisons-le, n'est pas la vulgarisation. Nous voulons, au con-
traire, introduire a la technicité narrative. Le lecteur est prévenu : il ne trou-
vera pas, dans les pages qui suivent le beau langage de I'Académie. Il sera aux
prises avec une langue formelle, des énoncés métalinguistiques. Qu'l ne se
décourage cependant pas ! En effet nous lui avons rendu la route la moins
austére possible : notre exposé est progressif et il est illustré, au fur et a
mesure, d'analyses concrétes.

Dans la deuxiéme partie, nous appliquons la théorie a différents domai-
nes : texte littéraire, théatre, livres pour enfants, bandes dessinées, publicité,
articles et dessins de presse, espace. On verra, a travers ces diverses appli-
cations, combien les propositions de la sémiotique sont efficaces : d'une
part, elles augmentent la lisibilite des textes ; d'autre part, elles formulent des
hypothéses extrémement générales sur le parcours du sens et sont ainsi au
coeur de la problématique des sciences humaines.

Ce livre s'adresse tout d'abord aux enseignants et futurs enseignants de la
littérature. La premiére partie a été élaborée a la suite d'une pratique des
textes narratifs dans I'enseignement secondaire. Nous avons eu ['occasion
d'exposer la progression méthodologique et les illustrations lors de diverses
sessions de formation organisées a lintention des professeurs de francais.

Ce livre s'adresse également, par les applications envisagées dans la
deuxiéme partie, & toute personne intéressée par les sciences du langage et
responsable, de diverses facons, de la culture : animateurs culturels, éduca-
teurs, sociologues, chercheurs en sciences humaines et en communication,
journalistes, publicitaires, architectes, etc.

Les applications proposées sont un reflet de notre enseignement de la
sémiotique dans plusieurs institutions : aux Facultés universitaires Saint-Louis
(Bruxelles), a la Faculté ouverte de Politique économique et sociale de 'Uni-
versité catholique de Louvain, & I'Institut supérieur d'Architecture Saint-Luc
de Wallonie (Tournai), et a I'lnstitut des hautes études des communications
sociales (IHECS, Bruxelles).

Cet ouvrage a été publié pour la premiére fois en 1981, chez Cabay a
Louvain-la-Neuve. 1l a été considérablement modifié lors d'une seconde édi-
tion chez De Boeck Université en 1988, qui a connu plusieurs réimpressions.
Il a &té & nouveau entiérement revu pour cette troisiéme édition : nous avons
ajouté, tout au long du texte, dimportantes précisions, dues a notre pratique
continue de la sémiotique du récit avec de nombreux groupes d'étudiants.

Nous avons cependant gardé, dans la premiere partie, la méme progres-
sion meéthodologique : nous partons d'une définition élémentaire, « naive »,
du récit (ch. 1), et nous envisageons la segmentation du récit en épisodes et
en séquences (ch. 2). Nous présentons ensuite les concepts permettant d'ana-
lyser le récit a différents niveaux de profondeur, du niveau le plus concret
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(figuratif, ch. 3), en passant par un niveau intermédiaire (narratif, ch. 4), pour
aboutir au niveau le plus abstrait (thématique, ch. 5), ol nous mettons en
évidence les valeurs véhiculées implicitement par les récits. Enfin, nous si-
tuons les concepts présentés dans le cadre général de I'Ecole de Paris (syn-
theése, ch. 6). En annexe de cette partie, se trouvent six récits qui nous servent
d'illustration.

Dans la deuxiéme partie, nous avons gardé les applications présentées
dans les éditions précedentes (La chévre de M. Seguin, les livres pour en-
fants, les bandes dessinées, I'annonce publicitaire, les stands forains) et nous
en avons ajouté d'autres (En attendant Godot, un dessin de Plantu, une
reconversion architecturale).

L'ouvrage se termine par une sélection bibliographique commentée, et
contient un index des notions théoriques (présentées dans la premiére partie
et exploitées dans la deuxiéme partie).

Nous espérons qu'au terme de ces pages, le lecteur aura percu la richesse
de l'approche sémiotique, qu'il aura envie d'en savoir plus et qu'il sera mieux
armeé pour réaliser sa quéte.
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